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Сестра Цзян Тао приехала в Скалистые горы на востоке США.

Старик взглянул на меридианы Цзян Тао и покачал головой.

Цзян Тао засомневался в своем сердце, Лю Янь тоже встревожился: "Учитель, что случилось?".

Старик сказал: "У того, кто ранил твоего брата, тяжелая рука. Твой брат не должен думать о
культивации в этой жизни, даже боги не могут быть спасены. Не беспокойся о том, что ты
обычный человек?"

Услышав это, мускулы Лю Янь, обтянутые трико, задрожали.

Она посмотрела на старика и увидела, что он закрыл глаза, понимая, что Учитель не хотел
заступаться за себя, и вздохнула: "Учитель, мои ученики подали в отставку."

В конце концов, Лю Янь взял своего брата и спустился с обрыва.

Скалистые горы в США также имеют большую высоту, а горы еще более крутые. Лю Янь с
трудом поднимается и спускается один. Сейчас он устал и вспотел вместе со своим младшим
братом, а его черные трико. Промокли от пота.

Цзян Тао в беде посмотрела на сестру и сказала: "Сестра, я действительно трачу время зря.
Это заставляет тебя так много работать и потеть".

Лю Янь вытер пот и улыбнулся: "Не говори об этом, моя сестра легко потеет с детства, разве
ты не знаешь?".

Цзян Тао кивнул. Теперь его схватила рука сестры. На дне - бездна. Ему ничего не оставалось
делать, поэтому он посмотрел на сестру по своему желанию, но обнаружил, что одежда сестры,
похоже, способна выжимать воду. Только не видно очертаний чего-то.

Сердце Цзян Тао призывало Бога послать идею: "Сестра не носит нижнего белья?".

Но вскоре Цзян Тао отвесил себе сильную пощечину: "Цзян Тао, Цзян Тао, ты что, поглупел? О
чем ты думаешь?"

Они вернулись в Лос-Анджелес, и Лю Янь устроил брата на роскошной частной вилле.

У Лю Яня много учеников в США, и многие из них восхищались Хуася Кунфу и поклонялись у
его дверей.

Поэтому большинство братьев Лю Яня - пожилые люди в США, и у нее нет недостатка в
деньгах.

Сделав все это, Лю Янь начала собирать вещи.

Цзян Тао с удивлением спросил: "Сестра, разве ты не говоришь, что у тебя нет уверенности в
победе над Фан Шеном?".

Лю Янь холодно ответила: "Просто меня не победить, но он точно не устоит передо мной. На



этот раз я возвращаюсь в Китай, кроме того, что я даю тебе передышку, есть еще и важные
дела, так что тебе все равно".

Цзян Тао кивнул: "Да".

Но его глаза не могли не посмотреть на спину сестры.

Лю Янь в это время уже сбросил свою черную облегающую ночную одежду и надел
спортивный костюм.

Черные брюки, черная футболка, плюс черная косуха, а в руках черный кожаный чемодан.

В сочетании с холодным выражением лица и атлетическим телом, полным спорта, весь человек
имеет другой темперамент.

Но в это время у Цзян Тао не было и следа непристойных мыслей. Эти двое были братом и
сестрой, и у них с детства были очень хорошие отношения.

Но в сердце Цзян Тао было немного горько: "Моей сестре в этом году исполнилось 29 лет, и она
уже старая девушка. Я просто не знаю, какой деверь вернет меня в будущем?"

--

После того, как Лю Янь прибыл в Хуася, он приземлился прямо в аэропорту Цзянхай.

Она взглянула на информацию в своей руке, которая была сообщена ей через скрытую силу
банды в стране.

Хотя банда Цин в прошлом ушла с материковой части Китая по особым причинам, она все еще
оставила несколько скрытых сил в Китае.

Однако эти люди никогда не выходили наружу и были глубоко спрятаны.

Лю Янь посмотрела на настороженный взгляд над фотографией, и на лице ее появилась
усмешка.

Она убрала фотографии, взяла свой чемодан и вышла из аэропорта Цзянхай.

Просто темперамент Лю Яня слишком заметен.

Хотя на такой женщине, как она, простое платье, длинные ноги, ставшие сильными благодаря
боевым искусствам в течение года, хотя и маленькие, содержат талию с большой гибкостью и
силой, а простая черная футболка обернута нефритовым кроликом.

Если форму этого нефритового кролика оценивать по стандартам молодых женщин, боюсь, она
слегка обвиснет.

Но боюсь, что ни один мужчина не употребил бы слово "обвисание" для его описания.

Из-за амплитуды он кажется чрезвычайно естественным. Дуга, которая как раз подходит,
магический топор - это естественно".

Кроме того, Лю Янь ходила вверх и вниз, хвощ на ее голове дрожал, когда она шла.



Хотя лицо Лю Янь не такое нежное и совершенное, такая женщина обладает особым
темпераментом.

На протяжении всего пути она привлекала бесчисленное количество мужчин, которые
смотрели на нее исподтишка.

Однако китайский мужчина всегда был утонченным, а Лю Янь не выглядит как хорошая роль,
и никто с ней не разговаривает.

Однако в это время несколько черных людей вышли вперед.

Черные люди, животные нижней части тела, и больше всего похожи на Лю Янь, полную
спортивную женщину.

Они также были смелыми, несколько человек свистели в сторону Лю Янь.

Мышцы на ногах Лю Янь мгновенно напряглись.

Одна нога была поднята со скоростью молнии, а скорость и сила, казалось, разорвали воздух. В
воздухе раздался свистящий звук. Все усилия Лю Яня были направлены на его талию и ноги.
Сражайтесь с людьми.

Не смотрите на ее тонкие ноги и узкую талию. По сравнению с чернокожими мужчинами
рядом с ней, она выглядит как маленькая овечка.

Однако только те, кто знает правду, знают, что ее нога все еще имеет силу, но это совершенно
не проблема - лежать на кровати полгода, чтобы черный парень нанес прямой удар ногой. Если
нет сил, ложись с одной ногой. Все внутренние органы чернокожего крепыша метр девяносто
были мгновенно сломаны, и они тут же отправились к своим африканским богам.

Однако ноги Лю Янь были в воздухе, но вдруг остановились, и она медленно опустила ноги,
улыбаясь черным людям.

Несмотря на то, что улыбка была холодной и жесткой, падения в глазах этих черных людей
было достаточно, чтобы привести их в экстаз.

"О, цыпочка Хуася".

"Да, это все еще китайская кунг-фу цыпочка!"

"Эй, работа, ты имеешь в виду это кунг-фу на кровати?"

Несколько негров засмеялись, жуя жвачку и искоса поглядывая на Лю Яня: "Красота, поиграть
вместе?"

Лю Янь кивнул: "Да".

Несколько негров обрадовались: "В нашей комнате много малышей из загадочной Африки. Не
хотите ли взглянуть на красавиц?"

Лю Янь все еще холодно сказал: "Ведите".

Четверо негров посмотрели друг на друга, и все они показали незначительные улыбки.



"Эй, парень, у меня есть немного веселья сегодня вечером".

"Ты впереди меня?"

"Я впереди?"

"О, нет, Джеймс. В прошлый раз ты был впереди, в этот раз ты будешь сзади".

Где негры бормотали.

Бранные слова во рту не могут быть услышаны обычными людьми, но Лю Янь слушает во все
уши, не говоря ни слова, и она не сердится, или покажет вид гнева, за исключением тех
случаев, когда сталкивается с братом. В остальное время она была похожа на бессмертную
королеву в гробнице, непринужденно красивую, но никогда не лишенную выражения.

Через некоторое время Лю Янь последовал за черными людьми в относительно отдаленный
дом.
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